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1

K tomuto provoznimu
navodu

Tento provozni navod je soucasti zafizeni.

>

>

>

Pfed provadénim c&innosti na zafizeni a s nim si
pozorné prectéte provozni navod a pfi veSkerych
¢innostech ho neustale dodrzujte, zejména vy-
strazné a bezpec€nostni pokyny.

Provozni navod uchovavejte po ruce u zafizeni
a pfi zméné vlastnictvi zafizeni ho pfedejte nové-
mu vlastniku.

V pfipadé otazek a nejasnosti kontaktujte mistni-
ho partnera vyrobce nebo zakaznicky servis vy-
robniho zavodu.

Respektujte vSechny souvisejici dokumenty.

1.1 Platnost

Tento provozni navod se vztahuje vyhradné na pfistroj
identifikovany na typovém §titku a na nalepce zafizeni

(=

»1ypovy §titek“ na str. 7).

1.2 Souvisejici dokumenty

Dale uvedené dokumenty obsahuji dopliujici informa-
ce k tomuto provoznimu navodu:

Pfiru¢ka planovani, integrace do hydraulického
okruhu

Provozni navod regulatoru tepelného cerpadla
a topeni

Struény popis regulatoru tepelného ¢erpadla
Provozni ndvod rozsifujici karty (pfisluSenstvi)

Provozni denik

1.3 Symboly a znaceni

Znaceni vystraznych pokynu

Symbol

Vyznam

A\

Informace relevantni pro bez-
pe€nost. Varovani pfed télesnym
poskozenim.

NEBEZPECI

Upozorfiuje na bezprostfedné hro-
zici nebezpeci, které vede k tézkym
zranénim nebo smirti.

VAROVANI

Upozorfiuje na moznou nebez-
pec¢nou situaci, ktera muze vést
k t&€Zkym zranénim nebo smrti.

POZOR

Upozorfiuje na moznou nebezped-
nou situaci, kterd& mize vést ke
stfedné téZkym nebo lehkym zrané-
nim.

POZOR

Upozorfiuje na moznou nebez-
pecnou situaci, ktera mulze vést
k vécnym Skodam.

Symboly v dokumentu

Symbol

Vyznam

Informace pro odbornika

Informace pro provozovatele

Pfredpoklad pro jednani

Vyzva k jednani v jednom kroku

Cislovany krok v ramci vyzvy k jed-
nani v nékolika krocich. Dodrzujte
poradi.

[=\o

Dopliivjici  informace, napfiklad
pokyn pro snadnéjSi praci, infor-
mace o hormach.

Odkaz na dalSi informace na jiném
misté provozniho navodu nebo
Vv jiném dokumentu

Vycet

Technické zmény vyhrazeny | 83059600eCS — preklad originalniho provozniho navodu | ait-Gesko s.r.o. 3



[l B4

1.4 Kontakt

Adresy pro pofizeni pfislusenstvi, pro pfipad servi-
su nebo pro zodpovézeni otazek tykajicich se zafize-
ni a tohoto provozniho navodu jsou v aktualni podobé
uloZzené na internetu:

e www.alpha-innotec.cz

2 BezpecCnost

Zarizeni pouzivejte pouze v technicky nezavadném
stavu a k uréenému 0c&elu, s védomim bezpeénosti
a nebezpedi a dodrzujte pfitom tento provozni navod.

2.1 Pouziti k urcenému ucelu
Zarizeni je ur¢eno vyhradné pro tyto funkce:
e Topeni

e Priprava teplé vody (volitelna moznost, s pfislu-
Senstvim)

e Chlazeni, reverzibilni

» V rédmci pouzivani k uréenému uc€elu dodrzujte
provozni podminky (= ,Technicka data/rozsah
dodavky“ na str. 19) a respektujte provozni na-
vod a souvisejici dokumenty.

» Pii pouzivani dodrzujte mistni pfedpisy: zakony,
normy, smérnice.

Jakékoliv jiné pouZiti zafizeni neni pouZiti k uréenému

ucelu.

2.2 Kvalifikace personalu

VesSkeré navodné informace v tomto provoznim na-
vodu jsou uréeny vyhradné pro kvalifikovany odborny
personal.

Pouze kvalifikovany odborny personal je schopen pro-
vést prace na zafizeni bezpe¢né a spravné. V pfipadé
zasah( nekvalifikovanym personalem hrozi nebezpedi
Zivot ohroZujicich zranéni a vécnych Skod.

» Ujistéte se, Ze je personal seznamen s mistnimi
predpisy, zejména ohledné bezpecné prace s vé-
domim rizik.

» Prace na elektrické a elektronické Casti zafize-
ni nechte provadét pouze odbornym personalem
s kvalifikaci v oblasti ,elektroinstalace®.

» Ostatni prace na zafizeni nechte provést pou-
ze kvalifikovanym odbornym personalem, jako je
napf.

e topenar
e instalatér sanitarnich zarizeni

e instalatér chladicich zafizeni (servisni prace)

Bé&hem garanéni a zaru¢ni doby smi servisni prace
a opravy provadét pouze vyrobcem autorizovany per-
sonal.

2.3 Osobni ochranné prostiredky

Hrozi nebezpecdi feznych zranéni rukou o ostré hrany

zafizeni.

» P¥i transportu pouZivejte ochranné rukavice odol-
né vaci profiznuti.

2.4 Zbytkova rizika

Uraz elektrickym proudem

Soucasti v zafizeni jsou pod Zivotu nebezpeénym na-
pétim. Pfed otevienim krytu zafizeni:

» Odpojte zafizeni od napéti.
> Zajistéte zafizeni pfed opétovnym zapnutim.

» Zbytkové napéti na invertoru. Pockejte 90 sekund,
nez zarizeni otevrete.

Zranéni pohybujicimi se dily

> Zafizeni zapinejte jen s namontovanymi vzducho-
vymi kanaly a povétrnostni mfiZkou.

Zranéni a ekologické Skody zplsobené
chladivem

Zafizeni obsahuje zdravi Skodlivé a ekologicky nebez-
pecné chladivo. Kdyz chladivo unikne ze zafizeni:

1. Vypnéte zafizeni.

2. Informujte autorizovany zakaznicky servis.
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2.5 Likvidace

Ekologicky nebezpecna média

Neodborna likvidace ekologicky nebezpeCnych médii
(chladiv) poskozuije zivotni prostfedi:

» Média bezpeéné zachytte.

» Média ekologicky zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.

2.6 Zamezeni vécnym Skodam

Okolni vzduch na misté instalace tepelného Cerpadia,
jakozZ i vzduch, ktery je nasavan jako zdroj tepla, ne-
smi obsahovat Zadné korozivni Eastice!

Obsazené latky jako:

e amoniak

e sira
e chlor
e sl

e kalové plyny, koufove plyny

mohou zpUsobit poskozeni tepelného cerpadla, ale
mohou vést az ke kompletnimu vypadku / totalnimu
poskozeni tepelného Cerpadia!

Uvedeni mimo provoz / vypusténi topeni

Kdyz se zafizeni / tepelné &erpadlo uvadi mimo pro-
voz nebo vypousti poté, co jiz bylo naplnéné, musi byt
zajisténo uplné vypusténi kondenzatoru a pfipadné-
ho tepelného vymeéniku pfi mrazu. Zbytky vody v tepel-
nych vyménicich a kondenzatoru mohou vést k posko-
zeni konstrukénich prvka.

» Uplné vyprazdnéte zafizeni a kondenzator, ote-
viete odvzduShovaci ventily.

» Pripadné vyfoukejte systém tlakovym vzduchem.

Neodborny postup

Pfedpoklady pro minimalizaci $kod zplsobenych ka-
meny a korozi v teplovodnich topnych zafizenich:

e odborné projektovani a uvedeni do provozu
e uzavieny systém odolny korozi

e integrace dostateCné dimenzovaného udrzovani
tlaku

e uzivani zcela demineralizované vody nebo vody
dle VDI 2035.

e pravidelna udrzba a servis

Neni-li zafizeni projektovano, zprovoznéno a provo-
zovano podle uvedenych podminek, hrozi nebezpeci
téchto Skod a poruch:

e funkéni poruchy a vypadek konstrukénich prvkud
a komponent, napftiklad ¢erpadel, ventill

e vnitfni a vn&jSi netésnosti, napfiklad u tepelnych
vymeéniki

e snizeni prafezu a ucpani konstruk&nich prvkd, na-
priklad tepelného vyméniku, potrubi, Cerpadel

e Unava materidlu
e tvorba bublin a plynovych dutin (kavitace)

e omezeni pfechodu tepla, napfiklad v duasledku
tvorby povlaku, usazenin, a s tim spojeny hluk,
napfiklad hluk zpusobeny varem, hluk pfi prou-
déni vody

» Pfi provadéni vedkerych praci na zafizeni a s nim
dodrzujte informace obsaZzené v tomto provoznim
navodu.

Nevhodna kvalita vodni napiné a doplriované
vody v topném okruhu

Uginnost zafizeni a Zivotnost tepelného vyméniku
a topnych komponenta zavisi rozhodujicim zplsobem
na kvalité topné vody.

Pokud zafizeni naplnite neupravenou pitnou vodou,
bude se z vapniku tvofit kotelni kamen. Na teplosmén-
nych plochach topeni se usazuje vodni kdmen. Ugin-
nost klesa a naklady na energii stoupaji. V extrémnim
pfipadé se poskodi tepelné vymeéniky.

» Plite zafizeni vyhradné zcela demineralizovanou
vodou nebo vodou dle VDI 2035.
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3 POpiS Modul tepelného Cerpadla

3.1 Stav pfi dodani:

modul vyparniku

modul ventilatoru (pfipadné ho Ize sejmout)
ventilator (radialni)

chladici modul

A ODN -~

Chladici modul:

1 bocni stény s designovou mfizkou

2 viko a ram podstavce

3 obal, pfibalovy letak

4 podplrny kfiz (vlevo a vpravo —
odstranit az po transportu!)

upinaci pasy (s otvory pro uchopeni)

a

3.2 Instalace

POKYN

V tomto oddilu jsou v podstaté uvedeny sou-
Casti, které jsou relevantni pro splnéni ukol(
popsanych v tomto provoznim navodu.

o

elektricka spinaci skfin
konektor pro modul ventilatoru
kondenzator

expanzni ventil (topeni)

A WODN -
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5 expanzni ventil

6 kompresor (v izolacnim plasti)
7 filtragni suSicka

8 jednotka invertoru

Typovy Stitek

Typovy 8titek je umistén na tomto misté na zafizeni:

e Na zadni strané je typovy Stitek, ktery zcela na-
hofe obsahuje tyto informace:

e Typ zafizeni, objednaci &islo
e Vyrobni Cislo

Dale typovy Stitek obsahuje pfehled nejdulezitéjsich
technickych udaju.

3.3 Prislusenstvi

Prostfednictvim mistniho partnera vyrobce je k dostani
toto pfislusenstvi k zafizeni:

e Pfipojovaci sada hydraulicka

e Pfipojovaci sada elektricka

e Zasobnik teplé vody

e Taktovaci zasobnik

e Prostorovy termostat pro spinani chladici funkce

e Hlida¢ kondenza&ni teploty pro zajisténi systému
s chladici funkci pfi nizkych pFivodnich teplotach

e Pokojovéa ovladaci jednotka pro obsluhu hlavnich
funkci z obytného prostoru

e Rozsifujici karta

3.4 Funkce

Kapalné chladivo se odpafuje (vyparnik), energie pro
tento proces je okolni teplo a pochazi z okolniho vzdu-
chu. Plynné chladivo se stla¢i (kompresor), pfitom
stoupne tlak a tedy i teplota. Plynné chladivo o vysoké
teploté se zkapalni (kondenzator).

Pfitom je vysoka teplota pfedana topné vodé a vyuZi-
va se v topném okruhu. Kapalné chladivo o vysokém
tlaku a vysoké teploté se uvolni (expanzni ventil). Tlak
a teplota klesnou a proces zacina od zacatku.

Ohfata topna voda se muze vyuzit pro ohfev teplé vo-
dy nebo pro ohfev budovy. Potfebné teploty a pouziti
se Fidi regulatorem tepelného Cerpadla. Pfipadné po-
tfebné pfitapéni, podporu natapéni podlahy nebo zvy-
Seni teploty teplé vody Ize zaijistit pomoci elektrického
topného télesa, které se v pfipadé potfeby ovlada po-
moci regulatoru tepelného Cerpadla.

Diky integrovanému pruznému pfipojeni pro hydrau-
liku je zamezeno pfenosu zvuku Sificiho se hmotou
a vibraci na pevné potrubi a tedy na budovu.

Chlazeni

Do zafizeni je integrovano chlazeni. P¥i funkci chlaze-
ni existuji tyto moznosti (- Provozni navod regulato-
ru tepelného Cerpadla a topeni):

e aktivni chlazeni

Chlazeni je mozné v kombinaci s hydraulickym
modulem nebo hydraulickou stanici do 18 °C mi-
nimalni pfivodni teploty. V kombinaci s nasténnym
regulatorem mozna minimaini pfivodni teplota az
7 °C.

e Rizeni funkce chlazeni regulatorem tepelného
Cerpadla a topeni

e Prepinani mezi vytapénim a chlazenim
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4  Provoz a péce

POKYN

Zafizeni se ovlada pomoci ovladaciho pa-
nelu regulatoru tepelného &erpadla a topeni
(= provozni navod regulatoru tepelného
Cerpadla a topeni).

o

4.1 Energeticky usporny a ekologic-
Ky provoz

| pfi pouzivani tepelného Cerpadla plati beze zmé-
ny obecné platné podminky pro energeticky usporny
a ekologicky provoz topného topného systému. K nej-

e vyvarovat se zbyte€né vysoké pfivodni teploty,

e vyvarovat se zbyteéné vysoké teploty teplé vody
(dodrzovat mistni pfedpisy),

e neotevirat okna na mikroventilaci / do vyklopné
polohy (trvalé vétrani), ale otevfit dokoran na krat-
kou dobu (narazové vétrani).

e dbat na spravné nastaveni regulatoru.

4.2 Pece

Zafizeni otirejte pouze zvenku vlhkym hadrem nebo
hadrem s jemnym Cdisticim prostfedkem (saponatem,
neutralnim Cisticim prostfedkem). Nepouzivejte Zzadné
ostré, abrazivni Cistici prostfedky, prostfedky obsahuji-
ci kyseliny nebo chlor.

5 Dodavka, skladovani,
transport a instalace

POZOR
Podkozeni plasté a soulasti zafizeni téZkymi pred-
méty.

» Neodkladejte na zafizeni zadné predméty, které

jsou tézsi nez 30 kg.

5.1 Obsah dodavky

» Hned po obdrzeni zkontrolujte, zda dodavka ne-

» Vady okamzité reklamujte u dodavatele.
Baleni s pfisluSenstvim obsahuje

e 3 plocha tésnéni 5/4"

e 4 plocha tésnéni 1"

e 1 tubu kluzného prostifedku

e 1 koleno HT DN 40mm 87°

e 1 ochranny kryt na konektory

e 4 Srouby EPP

e dokumenty (provozni navody, udaje ERP a na-
lepky ERP)

e typové nalepky
v balicich fasadnich prvku:

e viko, pfedni sténu, zadni sténu, bocni stény

5.2 Skladovani

» Pokud mozno vybalujte zafizeni az bezprostfed-
né pfed montazi.
» P¥i skladovani zafizeni chrarite pred:
e vlhkosti
e mrazem

e prachem a necistotami
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5.3 Vybaleni a transport

Pokyny pro bezpecny transport

Zarizeni je tézké (= ,Technicka data/rozsah dodav-

ky“ na str. 19). Hrozi nebezpeci zranéni a vécnych

Skod pfi padu nebo preklopeni zafizeni.

Hrozi nebezpedi feznych zranéni rukou o ostré hrany

zarizeni.

» Pouzivejte ochranné rukavice odolné vicéi profiz-
nuti.

Hydraulické pfipojky nejsou dimenzované pro mecha-

nické zatizeni.

» Nezvedejte, ani nepfepravujte zafizeni za hydrau-
lické pfipojky.

Zarizeni prepravujte nebo pfenadejte prednostné po-

moci zvedaciho voziku, alternativhé pomoci voziku.

» Nenaklanéjte modul tepelného Cerpadla vice nez
045°,

» Transportni popruhy na modulu tepelného Cerpa-
dla se smi pouzivat pouze k pfenaseni v rukach.

Transport pomoci jefabu

» Zafizeni prepravte na misto instalace zabalené
a zajisténé na drevéné paleté.

40-50°

> Pfibalovy letadk

Transport pomoci zvedaciho voziku

» Zafizeni prepravte na misto instalace zabalené
a zajisténé na dievéné paleté.

Vybaleni:

1. Odstrante plastové félie. Pfitom zajistéte, aby se
zafizeni neposkodilo.

2. Prepravni a obalovy materidl ekologicky zlikviduj-
te v souladu s mistnimi pfedpisy.

Fasadni prvky zvednéte z palety a odlozte.

KdyZ se zafizeni nepfepravuje pomoci zvedaciho vo-

ziku: Zafizeni zvednéte z palety aZ po vybaleni a odlo-

zeni fasadnich prvku.

e Viko, pfedni sténa, zadni sténa a bocni stény se
nachazeji v balicich fasadnich prvkd, pfed zafize-
nim, za nim a na zafizeni.

Moznost oddéleni modulu ventilatoru

ﬁ POKYN
V ptipadé potreby (Uzké prichody) Ize modul
ventilatoru sejmout.

1. Odpojte konektory zatéZového a sbérnicového
kabelu vlevo nahofe na spinaci skfini chladiciho
okruhu od modulu ventilatoru

Odstrarite 4 Srouby na modulu ventilatoru.

Stahnéte modul ventilatoru.

Precnivajici ¢asti styroporovych kfizi odlomte.

1 transportni popruhy s otvory pro uchopeni
styroporové mustky
3 Srouby na modulu ventilatoru
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Prenaseni zafizeni, transport pomoci voziku
v Stény plasté jsou odstavené.

Na modulu tepelného &erpadla jsou dva obvodoveé
transportni popruhy s Uchyty v riznych vyskach, které
Ize pouzit ke zvednuti a pfenaseni.

V boénich vyfezech pro vzduchové Sachty jsou
upevnény dva podpurné kfize pro zajisténi stabili-

vry

ty — oba kfize odstraiite az po transportu!

Transport modulu tepelného Cerpadla
pomoci voziku

1. Modul tepelného €erpadla naloZte na vozik pouze
uzkou stranou, vlevo nebo vpravo.

2. Zajistéte modul tepelného Cerpadla transportnim
popruhem k voziku.

3. Prepravte modul tepelného Cerpadla na misto in-
stalace.

5.4 Instalace

Instalace a pfipojeni

POZOR!
V oblasti vystupu vzduchu je teplota vzdu-

chu cca o 5 K nizsi nez okolni teplota. Pri
uréitych klimatickych podminkach se te-
dy v oblasti vystupu vzduchu muize vytvo-
fit vrstva ledu. Instalujte tepelné Eerpadio
tak, aby vyfuk vzduchu neustil do mist, ku-
dy se chodi.

UPOZORNENI.

Bezpodminecné dodrzujte plan instalace
pro prislusny typ zafizeni. Respektujte kon-
strukeni velikost a minimalni vzdalenosti.

o

> Plan instalace pro pfislusny typ zafizeni.

§ UPOZORNENI.
Zafizeni instalujte tak, aby byla strana spi-
naci skfiné (= strana obsluhy) vzdy pfistupna.

Pozadavky na misto instalace
e |Instalujte zafizeni pouze venku.

v' Byly dodrzeny vzdalenosti > ,Instalacni plany*
na str. 26.
Udaje o hlu¢nosti na strané 11

v" Volné sani a vyfukovani vzduchu je mozné,
aniz by se vytvofil vzduchovy zkrat.

v" Vhodny podklad pro instalaci zafizeni:

e hladky a vodorovny

e nosny pro hmotnost zafizeni
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5.5 Hiluk

Vedle pfislusnych plant instalace u tepelnych ¢erpadel vzduch/voda je nutné dodrzovat imise hluku tepelnych cer-
padel. Je nutné dodrzovat pfisluSné regionalni pfedpisy.

g UPOZORNENI.

Nasledujici hladiny akustického tlaku jsou vypoé&tené hodnoty. Jiné situace pfi instalaci, dal8i sousedni bu-
dovy nebo také jen plochy odrazZejici zvuk mohou vést ke zvySeni hladiny. Pfesnou hodnotu odpovidajici
hladiny akustického tlaku Ize uvést jen na zakladé méfeni na misté, kdyZ je tepelné Cerpadlo uz nainstalo-

vaneé.

Hodnoty v tabulce nezohledfiuji regionalni pfedpisy. Je nutné navysit hod-
noty pfi tonalit&, hluku na pozadi atd., je-li to vy?adovano

Nasledujici hladiny akustického tlaku jsou zavislé na vzdalenosti a varianté instalace s orientaénim faktorem Q.

VSechny udaje v dB(A):

LWAV 82R1/3
Vzdalenost v m 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11|12 |13 |14 | 15|16 |17 |18 | 19 | 20
Hladina akustického tlaku Q2 |50 |44 |40 (38 |36 |34 |33 |32 |31 |30 |29 |28 |28 |27 |26 |26 |25 |25 (24 |24
Hladina akustického tlaku Q2 |44 |38 |34 |32 |30 |28 |27 |26 |25 |24 |23 |22 |22 |21 |20 [20 |19 |19 |18 |18
Silent Mode (tichy mod)
Hladina akustického tlaku Q4 |53 |47 |43 |41 |39 |37 |36 |35 |34 |33 |32 |31 |31 |30 |29 [29 |28 |28 |27 |27
Hladina akustického tlaku Q4 |47 |41 |37 |35 |33 |31 |30 |29 [28 (27 |26 |25 |25 |24 |23 |23 |22 |22 |21 |21
Silent Mode (tichy mod)
Hladina akustického tlaku Q8 |56 |50 |46 |44 |42 |40 |39 |38 |37 |36 |35 |34 |34 |33 |32 (32 |31 |31 |30 |30
Hladina akustického tlaku Q8 [ 50 |44 |40 |38 |36 |34 |33 |32 |31 |30 |29 |28 |28 |27 (26 |26 |25 |25 |24 |24
Silent Mode (tichy méd)
LWAV 122R3
Vzdalenost v m 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11|12 |13 |14 |15 |16 |17 |18 | 19 | 20
Hladina akustického tlaku Q2 |50 |44 |40 |38 |36 |34 |33 |32 |31 |30 |29 |28 |28 |27 |26 |26 (25 (25 |24 |24
Hladina akustického tlaku Q2 |45 |39 |35 |33 |31 |29 |28 |27 |26 |25 |24 |23 |23 |22 |21 |21 |20 |20 [19 |19
Silent Mode (tichy maéd)
Hladina akustického tlaku Q4 |53 |47 |43 |41 |39 |37 |36 |35 |34 |33 |32 |31 |31 |30 |29 |29 (28 (28 |27 |27
Hladina akustického tlaku Q4 |48 |42 [38 |36 |34 |32 |31 |30 |29 |28 |27 |26 |26 |25 |24 |24 |23 [23 |22 |22
Silent Mode (tichy mod)
Hladina akustického tlaku Q8 |56 |50 |46 |44 |42 |40 |39 |38 |37 |36 |35 |34 |34 [33 |32 |32 |31 |31 [30 |30
Hladina akustického tlaku Q8 [ 51 |45 |41 |39 |37 |35 |34 |33 |32 |31 |30 |29 |29 |28 |27 |27 |26 |26 |25 |25
Silent Mode (tichy maod)

OrientaCni faktor Q pro rizné varianty instalace:

Q=2 ﬂ |
| Q=4
Orientacni faktor Q pro rizné varianty instalace:
Q2: Instalace do volného prostoru bez odrazu zvuku Q4: Vystup vzduchu / vstup vzduchu ke sténé
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Q8: Vystup vzduchu / vstup vzduchu ke sténé (roho-
va instalace menSi nez 3m nebo protilehla sténa men-
Si nez 5m, nebo zastfeSeni mensi nez 3m. Povolené
jsou maximalné dvé stény nebo zastfeSeni, jinak se
musi pro kazdou sténu navic nebo pro kazdé zastre-

Seni navic pficist vzdy 3 dB(A).)

U 2 nebo vice zafizeni stejného typu tepelného Cerpa-
dla se musi k odpovidajici hladiné akustického tlaku
pFiCist pfislusny narlst hladiny z nasledujici tabulky:

Pocet n stejné hluc- Narlst hladiny
nych zdrojd hluku ALvdB
1 0,0
2 3,0
3 4,8
4 6,0
5 7,0
6 7,8
7 8,5
8 9,0
9 9,5
10 10,0
12 10,8

U dvou rGznych, rozdilné hluénych zafizeni se narGst

hladiny odecte z tohoto diagramu:

3

—

Nartst hladiny v dB

——

0 4 8 12 16 20
Rozdil hladiny v dB

24

PFiklad: Pokud rozdil hladiny dvou rozdilnych zdroji

hluku ¢ini 5 dB, je narUst hladiny dalSich 1,2 dB.

Instalace a pfripojeni

POZOR!
V oblasti vystupu vzduchu je teplota vzdu-

chu cca o 5 K nizSi nez okolni teplota. Pri
ur€itych klimatickych podminkach se te-
dy v oblasti vystupu vzduchu muaze vytvo-
fit vrstva ledu. Instalujte tepelné Eerpadio
tak, aby vyfuk vzduchu neustil do mist, ku-
dy se chodi.

Instalace zafizeni

1.

>

Pomoci vodovahy vyrovnejte podstavec zafizeni
a pripevnéte ho na pasovy nebo ploSny zaklad po-
moci 4 Sroubd.

4 stavéci patky tepelnych &erpadel vySroubujte
0 2 otacky.

Zvednéte tepelné Cerpadlo nad podstavec zarize-
ni a vloZte ho patkami do k tomu uréenych otvo-
ri v podstavci zafizeni. Stavéci patky zasunte pod
zUzZeni otvord.

Otvory v podstavci zafizeni utahujte klicem na
Srouby pojistné Srouby na stavécich patkach,
az bude tepelné Cerpadlo pevné pfiSroubované
k podstavci zafizeni.

Montazni navod tepelného Cerpadla
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Odstrarite oba transportni popruhy:

o= = =T

Oteviete napinaci zamek, hak na plechové za-
kladné otocte o 90°:

Montazni navod tepelného Cerpadla

Odstrarite oba styroporové kfize.

Instalace bocnich stén, zadni
stény, vika a predni stény

Montazni navod tepelného Cerpadla
Pfipevnéte zadni sténu.
Nasadte viko.

Zavéste boc¢ni stény. Vpfedu uprostfed je pfipev-
néte jednim Sroubem.

Instalujte pfedni sténu.

Odstrarite ochrannou félii z loga na predni strané.

o

o

Montaz hydrauliky

UPOZORNENI.
Pokud se provadi vyména stavajiciho zafi-
zeni, nesmi se pruzna pfipojeni znovu pouzit.

UPOZORNENI.
Pfed pfipojenim k topnému systému se musi
topny okruh dukladné proplachnout.

POZOR

Poskozeni médénych trubek pfi nepfipustném zati-
zeni!

>
v

VSechny pfipojky zajistéte proti otoCeni.

Priifezy a délky trubek topného okruhu jsou do-
state€né dimenzovany.

Dispozi¢ni tlak ob&hového Cerpadla zajisti ale-
spofi minimalni pritok poZadovany pro dany typ
zarizeni (= ,Technicka data/rozsah dodavky*
na str. 19).

Hydrauliku je nutné vybavit taktovacim zasobni-
kem, jehoZ potfebny objem zavisi na typu vaseho
zarizeni:

Objem taktovaciho zasobniku = nominalni ob-
jemovy proud vody /10

Potrubi pro topeni jsou pfipevnéna pfes pevny
bod na sténé nebo na stropé.

1 pfivod topné vody
2  pfipojka hadice kondenzatu
3  zpatecCka topné vody
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1. OdvzdusSnovac¢ instalujte do nejvyssiho bodu top-
ného okruhu.

2. Zajistéte  dodrzovani  provoznich  pfetlakud
(= ,Technicka data/rozsah dodavky“ na str.
19).

Pfipojka pro kondenzat

Odtok pojistného ventilu topné vody a kondenzat vzni-
kajici ze vzduchu se musi odvést s ohledem na pfi-
slusné platné normy a pfedpisy. Odvedeni kondenza-
tu a odtoku pojistného ventilu do kanalizace je pFipust-
né pouze pfes trychtyfovy sifon, ktery musi byt kdyko-
liv pFistupny.

> PFipojka potrubi kondenzatu

> Montazni navod tepelného Cerpadla

Hydraulické pfipojeni na zafizeni
Namontujte pfisluSnou pfipojovaci sadu.

> Montazni navod pfipojovaci sady

9 Montaz elektrické ¢asti

Elektrické pfipojeni

POZOR
Pfi nespravném tocivém poli se kompresor znici!

> Zajistéte, aby pro napajeni pfi zatizeni byl pro
kompresor zajistén pravotocCivy sled fazi.

Zakladni informace o elektrickém pfipojeni

e Pro elektrické pfipojeni plati pfipadné zadani
mistniho dodavatele energie.

e Zdroj pro napdjeni tepelného Cerpadla vybavte
vSepolovym automatickym jisti€em se vzdalenosti
mezi kontakty minimalné 3mm (podle IEC 60947-
2).

e Pokud je vyzadovan, je proudovy chrani¢ typu
A dostateCny.

e Respektujte vysku vypinaciho proudu (= ,Tech-
nicka data/rozsah dodavky“ na str. 19).

e Dodrzujte pfedpisy pro elektromagnetickou kom-
patibilitu (pfedpisy EMC):

e Ridici vedeni / kabely &idel a pfivodni kabel za-

fizeni polozte v dostateéné vzdalenosti od sebe
(> 100 mm).

e Nestinéna napajeci vedeni a stinéna vedeni
(sbérnicové kabely) polozte v dostate¢ném roze-
stupu.

e Patch kabely a sbérnicové kabely neprodluzuijte.
Lze pouzit sbérnicové kabely do délky 30m, po-
kud kvalita kabelu odpovida originalnimu kabelu.

Propojeni modulu tepelného Cerpadla
s hydraulickym modulem, hydraulickou
stanici nebo nasténnym regulatorem

Propojeni se provadi pomoci pfisluSenstvi EVS nebo
EVS8. EVS 8 zatézova a sbérnicova zastréka s kabe-
lem 8 m. Maximalné Ize spojit 3 EVS 8. EVS zatézova
a sbérnicova zastrcka (kabel doda investor), maximal-
ni délka kabelu 30 m. Pro z&tézové vedeni se u zafize-
ni 12 kW doporucuje kabel 5x2,5mm? s ochrannym vo-
di¢em. U zafizeni 8kW je doporucen kabel 3x2,5mm?
s ochrannym vodi¢em. Jako sbérnicovy kabel byste
méli pouzit minimalné kabel 4x0,5mm? stinény.

1. Obé konektorové pfipojky zaté€Zového a sbérnico-
vého kabelu vedte k zasuvkdm na modulu tepel-
ného Cerpadla.

2. Propojte pfipojky.

3. Namontujte kryt konektoru.
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10 Proplachnuti, naplnéni
a odvzdusneni

10.1 Kvalita topné vody

ﬁ POKYN
e Detailni informace jsou mimo jiné ve smér-
nici VDI 2035 ,Vyvarovani se poskozeni
teplovodnich topnych zafizeni®.
e Potfebna hodnota pH: 8,2 ... 10

e U hlinikovych materiall: hodnota pH:
8,2..85

» Plnite zafizeni vyhradné zcela demineralizovanou
vodou nebo vodou dle VDI 2035 (provoz zafizeni
s nizkym obsahem soli).

Vyhody provozu s nizkym obsahem soli:

e Zanedbatelné vlastnosti podporujici korozi

e Netvofi se kotelni kdmen

e |dedlni pro uzaviené topné okruhy

e Idedlni hodnota pH diky vlastni alkalizaci po napl-
néni zafizeni

e V pfipadé potfeby snadna alkalizace na hodnotu
pH 8,2 pfidanim chemikalii

10.2 Proplachnuti, naplnéni a od-
vzdusnéni topného okruhu

v' Je pfipojeno odtokové vedeni pojistného ventilu.

> Zajistéte, aby nedoslo k pfekroéeni reakéniho tla-
ku pojistného ventilu.

POKYN

Na podporu procesu proplachovani a od-
vzdusfiovani Ize vyuzit i odvzdusnovaci pro-
gram regulatoru. Diky odvzdusfiovacimu pro-
gramu lze ovladat jednotliva obéhova Cerpa-
dla i pfepinaci ventil. Demontaz motoru ven-
tilu pak neni nutna.

o

1. Zafizeni odvzdusiiujte vZdy v nejvy8Sim misté.

2. Odvzdusnéte tepelné Cerpadlo u hydraulické pfi-
pojovaci sady.

11 lzolace hydraulickych
pripojeni
Hydraulicka vedeni izolujte v souladu s mistnimi pfed-

pisy.
1. Otevrfete uzaviraci ventily.

2. Provedte tlakovou zkouSku a zkontrolujte t&€snost.

3. Externi potrubi izoluje stavebnik.

4. lzolujte vSechny pfipojky, armatury a vedeni.

5. Pokud se zafizeni pouziva k chlazeni pod 18 °C
(mozné jen v kombinaci s nasténnym regulato-
rem), musi byt izolace nepropustna pro difuzi pa-
ry.

6. lzolujte mrazuvzdorné odtok kondenzatu.

7. Namontujte kryci pfipojovaci sadu.

8. Zafizeni musi byt ze vSech stran zcela zavfené,
aby bylo chrdnéné pfed hlodavci.

12 Nastaveni prepoustéciho
ventilu

POKYN

e Cinnosti uvedené v této &asti jsou nutné
pouze pfi sériovém zapojeni zasobnika.

e Provadéjte pracovni kroky plynule, protoze
jinak maze dojit k prekro¢eni maximalni
teploty zpateCky a tepelné Cerpadlo prepne
do poruchy vysokého tlaku.

e Otocenim sefizovaciho knofliku na pfepou-
Stécim ventilu doprava zvysite teplotni roz-
dil (rozsah), otoenim doleva ho zmenSite.

v’ Zafizeni bézi v rezimu vytapéni (idealné ve stude-

ném stavu).

o

Jiz v asistentu UP (uvedeni do provozu) je moznost
v pfipadé sériového zapojeni zasobnik( nastavit pre-
poustéci ventil podle hydraulického systému.

Asistent UP
Nast. prep. ventilu?

]

IBN asistent se potvrdi nebo se provede nastaveni:
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Servis >> Nastaveni >> Uginnost &erp.:
+ /M Hastaveni
w FPriority
l Haztawveni swstému

OdvwzduZnéni swstému

I Stanowit Ear‘ametri LF
L

Oruhby zdroj

Bod nabidky ,Nastaveni pfepoustéciho ventilu® je na-
staven na ,Ne“. Funkce nastaveni pfepoustéciho ven-
tilu neni aktivni.

° Ridici signal UWP je ukazatel aktualn& poZado-
vaného vykonu Cerpadla v %

° Skutecny prlitok je aktualni pratok (pfesnost mé-
feni +/- 200 I/h)

;}_‘ U&innost cerp.

Nast. pfep. ventilu Ne
Ridici signal UWP 100 4
Je pritok 0 L/h

- v

1. Zcela oteviete pfepoustéci ventil, zaviete topné
okruhy

2. Prepnéte bod nabidky ,Nastaveni pfepoustéciho
ventilu® z ,Ne“ na ,Ano“, tak se obé&hové Cerpadlo
nastavi na 100 % — Cerpadlo zvysi vykon.

3. Po dosazeni fidiciho signalu UWP 100 % zaviete
pfepoustéci ventil tak, aby byl zajistén maximalni
pratok (viz technicka data).

Prepoustéci ventil (2) Sefizovaci knoflik (1)

4. Po opusténi nabidky ,Nastaveni pfepoustéciho
ventilu®, pfipadné nejdéle po 1 hodiné pfejde obé-
hové Cerpadlo zpét do standardni regulace

5. Otevrete ventily do topného okruhu.

13 Uvedeni do provozu

v

Vedkera relevantni projekéni data systému jsou
zadokumentovana.

Provoz tepelného ¢erpadla je nahlaseny u pfislus-
ného distributora energie.

V systému neni vzduch.

Kontrola instalace podle hrubého kontrolniho se-
znamu je uspésné dokoncena.

Zajistéte, aby byly zcela splnény tyto body:

e Existuje pravotoCivy sled fazi zatéZzového na-
pajeni u kompresoru.

Zarizeni je nainstalovano a namontovano
podle tohoto provozniho navodu.

e Elektroinstalace byla provedena odborné
podle tohoto provozniho navodu a mistnich
predpisU.

e Zdroj pro napajeni tepelného &erpadla je vy-
baven vSepdlovym automatickym jistiCem se
vzdalenosti mezi kontakty minimalné 3mm
(IEC 60947-2).

e \ySka vypinaciho proudu je dodrzena.
e Topny okruh je proplachnuty a odvzdusnény.

e VSechny uzaviraci armatury topného okruhu
jsou oteviené.

Potrubni systémy a soucasti systému jsou
tésné.

Kompletné vypliite a podepiSte oznameni o do-
konceni instalace tepelného Cerpadla.

Oznameni o dokonceni instalace tepelného cer-
padla (zadost o UP) a hruby kontrolni seznam za-
Slete mistnimu partnerovi vyrobce.

Pozadejte autorizovany personal zakaznického
servisu vyrobce o bezplatné uvedeni tepelného
Cerpadla do provozu.
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14 Servis

POKYN

Doporu€ujeme uzavfit servisni smlouvu s va-
Sim specializovanym topenafskym partne-
rem.

=

14.1 Zaklady

Chladici okruh tepelného &erpadla nevyZzaduje pravi-
delny servis.

Mistni pfedpisy — napfiklad nafizeni EU (ES) 517/2014
— mimo jiné predepisuji kontroly tésnosti a/nebo vede-
ni provozniho deniku u urcitych tepelnych Cerpadel.

» Zajistéte dodrzovani mistnich pfedpisu tykajicich
se specifického tepelného Cerpadla.

14.2 Servis podle potfeby
Roc¢né, pfipadné Castéji:
e Kontrola a Cisténi soucasti topného okruhu, napfi-

klad ventilti, expanznich nadob, obé&hovych &erpa-
del, filtrd, lapacd nedistot.

e Kontrola funkce pojistného ventilu pro topny
okruh.

e Pravidelné kontrolujte, zda muze kondenzat ne-
omezené odtékat ze zafizeni. K tomu pravidelné
kontrolujte, zda vana na kondenzat v zafizeni
a vyparnik neobsahuji necistoty / nejsou ucpané
a pfipadné je vydistéte.

14.3 Roc¢ni servis

» Provedte analyzu kvality topné vody. PFi odchyl-
kach od zadani provedte neprodlené vhodna
opatfeni.

14.4 Zkontrolujte a pripadné vycCistete
vyparnik a vanu na kondenzat

Roéné, pfipadné ¢astéji:

e Sejméte predni fasadni prvek a viko, tak ziskate
pristup k Cisticimu otvoru (1) a do prostoru mezi
vyparniky, ktery je pod nim.

e Zde Ize nahlédnout do celého prostoru vany na
kondenzat v oblasti nasavani (2) a vyfukovani (3)
a pfipadné ho vycistit.

Cidlo na vstupu
zdroje tepla

Alternativné Ize sundat vzduchové kanaly nebo modul
ventilatoru, aby byl tento prostor Iépe pfistupny.

14.5 VycCistéte a vyplachnéte konden-
zator

» Vycistéte a vyplachnéte kondenzator podle pfed-
pisu vyrobce.

» Po vyplachnuti kondenzatoru chemickymi pro-
stfedky: Zbytky neutralizujte a kondenzator du-
kladné vyplachnéte vodou.
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15 Poruchy

» Pri¢inu poruchy zjistite pomoci diagnostického
programu regulatoru tepelného Cerpadla a topeni.

» Kontaktujte mistniho partnera vyrobce nebo za-
kaznicky servis vyrobniho zavodu. Pfipravte si po-
ruchové hlaseni a gislo zafizeni.

16 Demontaz a likvidace

16.1 Demontaz

v’ Zafizeni je odpojeno od napéti a zajiSténo proti
opétovnému zapnuti.

» VSechna média bezpeéné zachytte.

» Komponenty roztfidte podle materialu.

16.2 Likvidace a recyklace

» Ekologicky nebezpe&na média zlikvidujte v sou-
ladu s mistnimi predpisy, chladiva, kompresoro-
vy olgj ...

» Komponenty zafizeni a obalové materialy predej-
te podle mistnich predpis k recyklaci nebo je od-
borné zlikvidujte.
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Technicka data/rozsah dodavky

LWAV

Oznaceni vyrobku LWAV 82R1/3 LWAV 122R3

A10/W35 normovy bod dle EN14511 Castet
A7/W35 normovy bod dle EN14511 Castet
. A7/W55 normovy bod dle EN14511 Castet
rzginyvyk°" A7/W55  normovy bod dle EN14511 tastet
A2/W35 normovy bod dle EN14511 Castet
A-7/W35  normovy bod dle EN14511 pl
A-7/W55 normovy bod dle EN14511 pl
A10/W35
A7/W35
Tepelny vykon LS
A2/W35
A-7/W35
A-7/W55
Chladici vykon/  A35/W18 astet
chladici faktor EER A35/W7 Castet
Chladici vykon a2 IS
A35/W7

topny okruh - pfivod min. | topny okruh - pfivod max. (vytap
Meze pouZiti zdroj tepla (vytapénfi)
dodateény provozni bod
hladina akustického tlaku
(ve vzd. 1 m od stroje)
hladina akustického tlaku
Hluénost (ve vzd. 1 m od stroje)
hladina akustického vykonu uvnitf
hladina akustického vykonu venku
hladina akustického vykonu dle EN12102
. objemovy pritok vzduchu pfi maximalni tlakové ztraté
Zdroj tepla .

maximalni tlakova ztrata

PoZadovany objemovy pritok
Topny okruh dispozitnitlak | tlakova ztrata | objemovy pritok
maximalni provozni tlak
celkova hmotnost

Uhstlais fiky e hmotnost chladicitho modulu | kompaktniho modulu | modulu v

o vyrobku
chladivo druh chladiva | plnici mnoZstvi
napétovy kéd | jisténi kompresoru *)

Elektro napétovy kod | jisténi regulatoru *)

napétovy kdd | jisténi elektrického topného télesa *)
efektivni pfikon pfi A7/W35 (Castecny vykon) dle EN14511 |
proud | cos¢
efektivni pfikon pfi A7/W35 dle EN14511: min. | max.
maximalni provozni proud v mezi pouziti | maximalni pfikon

Tepelné ¢erpadlo fhx v . vixx
zabérny proud: pfimy | se spoustéfem

ochranné tfida

vykon elektrického topného télesa 3 | 2 | 1 fazové
pfikon ob&hového Eerpadla topného okruhu: min. | max.
pojistny ventil topného okruhu
expanzni nddoba pro topny okruh

. pFepoustéci ventil | pfepinaci ventil topeni / tepld voda

Dalsi informace e .. a
pruzné pfipojeni topného okruhu
regulator
méfeni vyrobeného tepla

*) respektujte mistni predpisy

**) minimélni objem vody v topném okruhu 120 |

V pfipadé pouziti TC pro chlazenf je nutna instalace akumulace pro LWAV 82/122 ...
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min. | max. vnitfni

min. | no€ni | max. venkovni

min. | no¢ni | max. venkovnf

né zatizeni kw | COP

né zatizeni kw | COP

né zatizeni kw | COP

né zatizeni kw | COP

né zatizenfi kw | COP

né zatizeni kw | COP

né zatizenfi kw | COP

min. | max. kw | kw

min. | max. kW | kw

min. | max. kw | kw

min. | max. kw | kw

min. | max. kw | kw

min. | max. kW | kw

né zatizeni kW | EER

né zatizeni kW | EER

min. | max. kw | kw

min. | max. kW | kw

énf) °C

min. | max. °C

dB(A)

dB(A)

min. | max. vnitfn{ dB (A)

dB(A)

dB(A)

m3/h

Pa

I/h

bar | bar | l/h

bar

kg

entilatoru kg | kg | kg

.o | kg

A

A

..l A

kw | A | ..

kW | kw

A | kw

Al A

P

kw | kW | kw

W

soucasti dodavky: « ano — ne

soucésti dodavky: « ano — ne

vestavéno: * ano — ne

vestavéno: « ano — ne

vestavéno: * ano — ne

vestavéno: * ano — ne
601/1001.

3,00 5,00
2,75 4,60
2,502,70
2,50 2,70
4,30 4,19
6,00 | 3,00
5,40 | 2,00
3,00 7,00
2,7517,00
2,50 7,00
2,7017,00
3,00 6,00
2,70 5,40
6,00 | 3,00
3,60 1,80
1,00 6,00
1,00 4,50
20| 45
-2235
AO/W60

— 42|48
_|_

—152]58
52

2500

25

1200

- 1014 |
3

132

88 | — | 16

R410A | 3,00

1200

1~N/PE/230V/50Hz | B16
1~N/PE/230V/50Hz | B10

0,6 |13,0]0,8

0,7 | 2,20
16 | 3,5
<5 | —

20

813581a

5,50 5,10
5,00 | 4,80
4,202,60
4,2012,60
6,50 | 4,01
9,00 2,80
8,00 1,80
5,40 | 11,50
5,10 11,50
4,60111,50
4,50 11,50
4,809,00
4,2018,10
8,50 | 2,80
5,00 1,80
2,008,50
2,006,00
20| 45
-22135
AO/W60

— 4348
_I_
—|53]58
53
2900
25
1900 **
— 10,2 | 1900
3
148
104 | — | 16
R410A | 3,60

1,05 | 3,0 | 0,8

1,0 | 2,50
13 | 6,0
<5 | —

20

813582a

3~N/PE/400V/50Hz | B16
1~N/PE/230V/50Hz | B10

19
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Vykonoveé krivky LWAV 82R1/3

Qh min/max [kW]

12
11
10
9
8
7 /”— "f =
/// "”l
6 R o
AT
5 // 4
td
/ e
/] R
4 g |
A e
3 - . e ==e2
A e R e i SR p—
// __—‘
2 = —
-—==55C
1
0
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
Tempyq [°C]
Apmax [bar] 65
03 60
] A
55 =
50
02 // O 4
] 210
1 Q
] / % 35
0.1 __— -
— 30
25
0.0 1 20
0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 -7 M I I U E— I I E— I— E— E— E— —
Vv Hw [m3/h] 25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Tempyq [°C]
823290
823290
Legenda:
Vaw Objemovy pratok topné vody
Tempyq Teplota zdroje tepla
Tempyy Teplota topné vody
Apmax maximalni tlakova ztrata
Qh min/max minimalni/maximalni topny vykon
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LWAV 122R3

Qh min/max [kW]

Vykonoveé kfivky

16
15
14
13
12
7 P =
11 -
L d
-’
10 /,/ . e
AL
9 p
8 // ”f
AT
7 '// "4’ L ————
A1 4T L
o // P L [ L dab-
— --——"‘—.
5 // 4/”——— L= .__.-—""—
rd T ] —T _-__--—""'—
4 — < R
T Ll-F=-T ~{ L=+--T
3 =T e < —35C | | |
-—==55C
2
1
0
-25 -20 15 -10 -5 5 10 15 20 25 30 35
Tempy,q [*C]
Apmax [bar] 65
03 60
1 Pl
55 >
50
0.2 e é 45
/ 240
/ g
1 35
0.1 — °
30
25
0,0 ] . . —— . . . 20
0 0,5 1 1,5 2 25 3 15
V yw [m¥h] 25 20 -15 <10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
Tempyq [°C]
823291
823291
Legenda:
Vaw Objemovy pratok topné vody
Tempyq Teplota zdroje tepla
Tempgy Teplota topné vody
Apmax maximalni tlakova ztrata
Qh min/max minimalni/maximalni topny vykon
Technické zmény vyhrazeny | 83059600eCS - preklad originalniho provozniho navodu | ait-Cesko s.r.o. 21
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Rozmérovy vykres 1

A

LWAV

. 995 , 830 ,
. |
I A
—
p— ' T LI
————
P T L
————
P T L
~—~—  ——
(0]
s
o
(@]
845 735

m

LR

\

!_
h

|

p—
VAN

QP@@M@M@M@A
[
AN

580

Legenda: D819495-1
V8echny rozméry v mm.

Pohled zepfedu

Pohled zleva

Pohled shora

Pohled zezadu bez potrubi
R Smér vzduchu

—moO >

Technické zmény vyhrazeny

22

500

215

& & &

Z] E__'I
0
o oo

0D

< <
Poz. | Oznaceni Dim. 8kW Dim. 12kW
1 Viystup topné vody (pfivod) G 1" vngjsi zavit G 5/4* vngjSi zavit
2 Vstup topné vody (zpatecka) G 1° vnéjsi zavit G 5/4* vnéjsi zavit
3 QOdvod kondenzatu, HT potrubi DN40 DN40
4 Konektor pro napajeci a Mod-Bus kabelaZz
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LWAV

A1

845

A ) /Mig
1 1 ur
A2
845

Rozmérovy vykres 2

B1

730 ,
575

fam

[ o T [e] o
L
- =TS
=] =1

Legenda: D819495-2
VSechny rozméry v mm.

A1 Modul tepelného Cerpadla — pohled zepfedu
B1 Modul tepelného &erpadla — pohled zleva
A2 Modul ventilatoru — pohled zepfedu

B2 Modul ventilatoru — pohled zleva

Technické zmény vyhrazeny
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Minimalni odstupy

C

FO>6000

FO>2500

FA R

FO>2150

FO>1000

FB>600

—

FS>1000

FS>1000

FA

|
N F$>1000

Legenda: D819496
Technické zmény vyhrazeny.
V8echny rozméry v mm.

C Pohled shora

V1 Instalace u stény bez zastfeSeni tepelného Cerpadla
V2 Instalace u stény se zastfeSenim tepelného Cerpadla

OKB

V1

FA

400

>2200

V2

FA

400

>3500

OKB

FB  Mrazova oblast (za chladnych dnd moZnost tvorby ndmrazy — bez vodovodnich potrubi, pochiiznych cest, nevhodné vysadby)

Volny prostor pro servisni ucely
Smér vzduchu

OKB Horni hrana podlahy

FA

24

Finalni vnéjsi fasada
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Legenda: D819497-1
Technické zmény vyhrazeny.
VSechny rozméry v mm.

B
E
\%

O oo wWwWN —

Vertikalni pfipojovaci sada

B E

| | OKB "~ | OKB
| ]
] 77 )
I RN, R | R

==

Pohled zleva
Pohled zezadu
Detailni pohled na vertikalni pFipojovaci sadu 170

Vystup topné vody (Pfivod)

Vstup topné vody (zpatecka)

Potrubi pro odvod kondenzatu DN 40

Kryt vertikalni pfipojovaci sady Anschlussset
Spodni dil krytu

OKB Horni hrana podlahy

Technické zmény vyhrazeny | 83059600eCS - preklad originalniho provozniho navodu | ait-Cesko s.r.o. 25
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Instalacni plan, plosny zaklad

OKB

>100
>50
\' ®
O
-|X-|
>50

C 485

335 Q
N
D

60

r o N T I

. Y . /

| |

o
| |
| |
w10 / 0
™ | | P~
| |
s)

| | O

| | —

L _ _ ] ®»13

845
865
| 10
Legenda: D819497-2 11 Zaklad (mrazuvzdorny)
Technické zmény vyhrazeny. 12 Hydraulické propojovaci vedeni
VSechny rozméry v mm. 13 Potrubi DN150/160 (dodavka stavby)
14 Potrubi pro odvod kondenzatu DN100/110 (dodavka stavby)
A Pohled zepfedu OKF Horni hrana zéakladu 16 Chranicka pro Bus kabel
C  Pohled shora GK  Obrys zafizeni 17 Chranicka pro elektrokabelaz
Y Detailni pohled Y OKB Horni hrana podlahy 18  Pfivod a zpatecka topné vody
Z  Detailni pohled na podlahové upevnéni Zaklad nesmi mit s budovou Zadnou styénou plochu pfenasejici
zvuk.
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Instalacni plan, pasovy zaklad
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Legenda: D819497-3 11 Zaklad (mrazuvzdorny)
Technické zmény vyhrazeny. 12 Hydraulické propojovaci vedeni
VSechny rozméry v mm. 13 Potrubi DN150/160 (dodavka stavby)
14 Potrubi pro odvod kondenzatu DN100/110 (dodavka stavby)
A Pohled zepfedu OKF Horni hrana zékladu 16  Chranicka pro Bus kabel
C  Pohled shora GK  Obrys zafizeni 17 Chranicka pro elektrokabelaz
Y Detailni pohled X OKB Horni hrana podlahy 18  Pfivod a zpatecka topné vody
Z  Detailni pohled na podlahové upevnéni Zaklad nesmi mit s budovou Zadnou styénou plochu pfenasejici

zvuk.
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Venkovni pfipojeni odtoku kondenzatu

T ; RN L4
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X R R

N PRI,
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Legenda: D819497-4
Technické zmény vyhrazeny.

Navod pro pfipojeni hadice odtoku kondenzatu vné budovy.

KS Stérkova vrstva absorbujici az 501 kondenzétu za den pouzité jako prisakova vrstva.
3 Potrubi pro odtok kondenzatu DN 40

Dulezité: Pokud je zkondenzovana voda vypou$téna pfimo do kanalizace nebo okapovych svodu, musi byt pouzit sifon (obrazek 1b).
Pouzivejte plastové hadice, polozené svisle do zemé.
NepouZivejte zadné zpétné klapky nebo podobné pfisluSenstvi, v hadici odtoku kondenzatu
Hadice kondenzatu musi byt pfipojena tak, aby mohla zkondenzované kapalina volné odtékat z jednotky. Je-li kondenzéat veden do
odpadového odtoku nebo okapového svodu, zajistéte spravny sklon odtokové trubky.

Ve vSech pfipadech (obrazek 1a a obrazek 1b) se ujistéte, ze je vykondenzovana voda vedena v nezdmrzné hloubce

28 Technické zmény vyhrazeny | 83059600eCS - preklad originalniho provozniho navodu | ait-Cesko s.r.o.



Vnitfni pfipojeni odtoku kondenzatu
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Legenda: 819497-5
Technické zmény vyhrazeny.

Navod k pfipojeni odtoku kondenzatu uvnitf budovy.
3 Potrubi odtoku kondenzatu DN 40
Dalezité: Jestlize pfipojujete odtok kondenzatu uvnitf budovy, musi byt nainstalovan sifon, ktery je
pfipojen plynotésné na odpadni potrubi (viz. obrazek 2a).
Nepfipojujte Zadné dal3i odpadni trubky k tepelnému Cerpadlu.
Trubka odvodu vykondenzované vody musi byt ¢ista a bez pfekazek pratoku.
Nepouzivejte zadné zpétné klapky nebo podobné pfisluSenstvi v hadici odtoku kondenzatu

Ve vSech pfipadech (obrazek 2a) se ujistéte, Ze je vykondenzovana voda vedena v nezdmrzném prostfedi.
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Hydraulické zapojeni s hydraulickou stanici HSV
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Hydraulické zapojeni s taktovacim zasobnikem a hydr. modulem
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Hydraulické zapojeni s oddélovacim zasobnikem
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Legenda: DE 817450
Oznaceni Funkce
A9 Regulace topného prvku
(@ Kondenzétor
E20 Jimka pro cidlo vytapéni kompresor 1
F1 HDP Vysokotlaky spinac
F2 Teplotni spinac
F6 Jisténi ventilatoru
G1 Ventilator
M1 VD1 Kompresor
Q10 Invertor
R20 Odpor
X10 Svorkovnice ve spinaci skfini tepelného ¢erpadla; N/PE napdjeni pro externi zafizeni 230V
X100 Zéstreka napajeni
X300 Zéstr¢ka Mod-Bus
X400 Zastrcka napajeni ventilatoru
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Legenda: DE 817450
Oznaceni Funkce
B10 HD Vysokotlaky sensor
B11 ND Nizkotlaky sensor
K21 Odmrazovaci ventil
K22 EEVH Elektronicky expanzni ventil vytapéni
K23 EEVC Elektronicky expanzni ventil chlazeni
K50 Ridici deska chladiciho okruhu
R1 TSG1 Cidlo sani, kompresor
R2 TVD Jimka pro ¢idlo vytapéni
R3 TFL1 Teplota média pro vytdpéni
R4 TFL2 Teplota média pro chlazeni
R5 THG Cidlo horkého plynu
R6 TWE Cidlo na vstupu zdroje tepla
X200 Ridici napéti --> z hydraulického modulu
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Legenda: DE 817450 HDP
Oznaceni Funkce -BP2
A9 Regulace topného prvku |
E20 Jimka pro ¢idlo vytapéni kompresor 1
F1 HDP Vysokotlaky spinac
F2 Teplotni spinac
F6 Jisténi ventilatoru
G1 Ventiltor
M1 VD1 Kompresor
Q10 Invertor
RF1 Svodi¢
X10 Svorkovnice ve spinaci skfini tepelného ¢erpadla; N/PE napajeni pro externi zafizeni 230V
X100 Zastrcka napajeni
X300 Z&streka Mod-Bus
X400 Zastreka napajeni ventilatoru
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D Legenda: DE 817450
Oznaceni Funkce
B10 HD Vysokotlaky sensor
B11 ND Nizkotlaky sensor
— K21 Odmrazovaci ventil
K22 EEVH Elektronicky expanzni ventil vytapéni
K23 EEVC Elektronicky expanzni ventil chlazeni
K50 Ridici deska chladiciho okruhu
R1 TSG1 Cidlo sani, kompresor
E R2 TVD Jimka pro ¢idlo vytapéni
R3 TFL1 Teplota média pro vytapéni
R4 TFL2 Teplota média pro chlazeni
R5 THG Cidlo horkého plynu
R6 TWE Cidlo na vstupu zdroje tepla
T X200 Ridici napéti --> z hydraulického modulu
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Ujisténi o shodé CE

EG-Konformitatserklarung
gemaB der EG-Maschinen-Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A

Der Unterzeichnete

bestatigt, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerat(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfuhrung die Anforderungen der harmonisierten EG-Richtlinien, EG-Sicherheitsstandards und
produktspezifischen EG-Standards erfullt (erfullen).

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des(der) Gerate(s) verliert diese Erklarung ihre
Gultigkeit.

Bezeichnung des (der) Gerat(e)s

Warmepumpe u alpha innotec

Geridtetyp Bestellnummer Art.Nr. 1 Art-Nr.2
LWCV 82R1/3 10077041 10077041 -

LWCV 122R3 10077141 10077141 -

LWV 82R1/3-WR 2.1-1/3 100772WR2141 10077241 15206001
LWV 122R3-WR 2.1-1/3 100773WR2141 10077341 15206001
LWV 82R1/3-HV 9-1/3 100772HV941 10077241 15206141
LWV 82R1/3-HV 12-3 100772HV1241 10077241 15206241
LWV 122R3-HV 12-3 100773HV 1241 10077341 15206241
LWV 82R1/3-HSV 9M1/3 100772HSV941 10077241 15206341
LWV 82R1/3-HSV 12M3 100772HSV 1241 10077241 15206441
LWV 122R3-HSV 12M3 100773HSV1241 10077341 15206441
LWAV 82R1/3-WR 2.1-1/3 100776 WR2141 10077641 15206001
LWAV 122R3-WR 2.1-1/3 100777WR2141 10077741 15206001
LWAV 82R1/3-HV 9-1/3 100776HV941 10077641 15206141
LWAYV 82R1/3-HV 12-3 100776HV 1241 10077641 15206241
LWAV 122R3-HV 12-3 100777HV1241 10077741 15206241
LWAV 82R1/3-HSV 9M1/3 100776HSV941 10077641 15206341
LWAV 82R1/3-HSV 12M3 100776HSV1241 10077641 15206441
LWAV 122R3-HSV 12M3 100777HSV1241 10077741 15206441

EG-Richtlinien
2006/42/EG
2014/35/EU
2014/30/EU
*2014/68/EU
2011/65/EU

* Druckgeridtebaugruppe
Kategorie: ]

Modul: A1
Benannte Stelle:
TUV-SUD

2009/125/EG
2010/30/EU

Industrie Service GmbH (Nr.:0036)

Firma:
ait-deutschland GmbH
Industrie Str. 3

93359 Kasendorf
Germany

DE818180

Harmonisierte EN

EN 378
EN 60529

EN I1SO 12100-1/2

EN ISO 13857

Ort, Datum:

Unterschrift:
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EN 349

EN 60335-1/-2-40

EN 55014-1/-2

EN 61000-3-2/-3-3

Kasendorf, 19.07.2017

Joachim Maul
Bereichsleiter Technik
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Vrbenska 2044/6
370 01 Ceské Budgjovice

E info@ait-cesko.cz
W www.alpha-innotec.cz

alpha innotec — znacka spole¢nosti ait-deutschland GmbH



